INFORMACIJA
o potrebi zakljuéivanja Ugovora o poslovno-tehnickoj saradnji izmedu
Ministarstva odbrane i OpStine Zabljak

Opstina Zabljak je iskazala potrebu za koridéenjem raspoloZivih kapaciteta
InZinjerijske Cete Pjesadijskog bataljona Vojske Crne Gore, radi unapredenja postojece
lokalne vodovodne i saobraéajne infrastrukture. S druge strane, InZinjerijska Ceta
PjeSadijskog bataljona Vojske Crne Gore, kao izvoda¢ radova, angazovanjem svojih
kapaciteta vrsila bi praktiénu obuku svojih pripadnika i podizala nivo njihove sposobnosti
za izvra8avanje namjenskih zadataka.

Predlogom Ugovora o poslovno-tehni¢koj saradnji izmedu Ministarstva odbrane i
Opstine Zabljak, regulisano je da ée Opstina Zabljak, kao investitor, obezbijediti
Moinistrastvu odbrane, kao izvodacu radova, potrebne koli€ine goriva i maziva za
izvodenje radova, snositi troskove za vrijeme rada na terenu za angazovano ljudstvo,
(dnevnice,ishranu i smjestaj) i eventualne usluge treéih lica. S druge strane, Ministarstvo
odbrane, kao izvodaé¢ radova, treba da izvede predmetne radove u skladu sa Planom
inZinjerijskih radova Vojske Crne Gore i potrebama za obukom njenih pripadnika.

Na osnovu naprijed navedenog, Ministarstvo odbrane predlaZe Vladi Crne Gore
da donese sljedeti:

ZAKLJUCAK

1. Vlada je usvojila informaciju o potrebi zaklju¢ivanja Ugovora o poslovno-tehnickoj
saradnji izmedu Ministarstva odbrane i Opétine Zabljak.

2. Viada je prihvatila Ugovor o poslovno-tehni¢koj saradnji izmedu Ministarstva odbrane i
Opstine Zabljak.

3. Ovlaséuje se pukovnik Svetozar Brajkovi¢, zamjenik nacelnika Generaldtaba Vojske
Crne Gore, da potpiSe Ugovor iz take 2 Zakljuaka.



UGOVOR
O POSLOVNO-TEHNICKOJ SARADNJI

Zakljuéen dana izmedu:

1.

2.

Ministarstva odbrane (u daljem tekstu: lzvoda¢ radova), koje zastupa mr Predrag
Boskovié, ministar odbrane i

Opstine Zabljak (u daliem tekstu: Investitor), koju zastupa Veselin Vukicevié, predsjednik
Opétine Zabljak

Ugovorne strane na nadin i pod uslovima utvrdenim ovim ugovorom uspostavijaju odnos poslovno-
tehni¢ke saradnje radi potpunijeg kori§éenja raspolozivih kapaciteta i sticanja radnih iskustava.
Ugovorne strane nalaze svoj poslovni interes za uspostavijanje poslovne-tehni¢ke saradnje u
sljedeéem:

11.

Izvodac radova kroz poslovno-tehnicku saradnju i sprovedene radove vrsi praktiénu obuku
pripadnika inZinjerijske jedinice Vojske Crne Gore i njihovo osposobljavanje za buduée
zadatke, pruza pomo¢ i podr§ku civilnim strukturama i stanovnistvu Crne Gore, a sve u
skladu sa Zakonom o Vojsci Crne Gore;

Investitor kroz poslovno-tehni¢ku saradnju i realizaciju gradevinskih poslova sa Izvoda¢em
radova unapreduje postojecu lokalnu vodovodnu infrastrukturu i saobraéajnu infrastrukturu
(renoviranjem postojecih i izgradnjom novih puteva);

Zajednicki interes obje ugovorne strane pored razvoja saobraéajne infrastrukture i pomoci
civilnom stanovnistvu ogleda se u nizu finansijskih pogodnosti koje se sastoje u tome $to
Investitor sredstva namijenjena budzetom troSi u svrhu izgradnje i rekonstrukcije
saobraéajnica i vodovodne infrastrukture, a lzvodad radova angazuje svoju mehanizaciju
i radnu snagu s ciljem obuke svojih pripadnika, pri éemu nastaju dobra od opsteg interesa.

OBAVEZE 1ZVOPACA RADOVA
Izvodaé radova se obavezuje da za potrebe Investitora, bez naknade, angazovanjem svog

ljudstva, mehanizacije, opreme i drugih potrebnih sredstava, izvede sljedeée radove:

- iskopa kanal za postavljanje vodovodne cijevi u selu Saranci — 8 km;
- sanira i naspe lokalne puteve u duzini od cc15 km
- ukloni stijene i usjeke na putu Njegovuda — Banjske kuée u duzini od cca 200 m.



1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

2.1.

2.2.

Izvodac radova je duzan da radove iz tacke 1 podtacke 1.1 ovog ugovora izvede u svemu
prema dobijenoj tehnitkoj dokumentaciji (od strane Investitora) ili vazeéim tehniCkim
propisima, normativima i standardima koji vaze za izvodenje radova, u roku predvidenom
dinami¢kim planom izvodenja radova. Eventualne naknadne radove lzvodaé radova ée
izvesti u svemu prema zahtjevima nadzornog organa Investitora i dopunjenoj (izmijenjenoj)
tehni¢koj dokumentaciji.

Izvodaé radova ¢e prije pocetka radova dostaviti Investitoru eventualne primjedbe na
dostavljenu tehni¢ku dokumentaciju.

lzvoda¢ radova ¢e u roku od deset dana po prijemu tehni¢ke dokumentacije izraditi
Dinamicki plan izvodenja radova, dinamiku obezbjedenja potrebnog materijala i drugih
materijalnih sredstava od znadaja za izvodenje radova.

Izvodad radova je duzan da na gradilistu vodi evidencionu i radnu dokumentaciju.
Evidencionu dokumentaciju ¢ine: Gradevinski dnevnik i Knjiga obilazaka i kontrole.

A. Gradevinski dnevnik se vodi sa pe¢atom lzvodaéa radova, na ovjerenom obrascu, u
duplikatu. Svakodnevno ga potpisuju rukovodilac radova i nadzorni organ. Original
gradevinske dokumentacije Suva rukovodilac radova, a kopiju nadzorni organ za sve
vrijeme gradenja objekta. Zakljuduje se danom izvrSene primopredaje svih objekata i
radova izmedu lzvodaca radova i Investitora.

B. Knjiga obilazaka i kontrole sluzi za komunikaciju u formi pisanih dokumenata izmedu
rukovodioca radova i nadleznog pretpostavijenog starjesine Vojske Crne Gore.

Radnu dokumentaciju ¢ine: Naredenje pretpostavljene komande, Plan izvodenja radova i
Dnevnik miniranja.

lzvodaé radova je duzan da pisano upozori Investitora kada nalozi nadzornog organa
nijesu u skladu sa vazeéim propisima i Ugovorom, a od uticaja su na gradnju i

funkcionalnost objekta.

lzvodac radova je duzan da ugovorene radove izvede kvalitetno i blagovremeno.

OBAVEZE INVESTITORA

Investitor je duzan da lzvodacu radova dostavi zahtjeve za izvodenje radova do kraja
avgusta tekuée za narednu godinu, na osnovu kojih Izvoda¢ radova sacinjava Plan
inZinjerijskih radova Vojske Crne Gore.

Investitor je duzan da prije poCetka radova preda lzvodadu radova sljedeée:



2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

- odobrenu tehniéku dokumentaciju sa svim potrebnim podacima i detaljima za izvodenje
radova,

- stabilizovane, jasno obiljezene podatke geodetske biljege;

- odobrenje - dozvolu nadleznog organa za izvodenje radova.

Investitor je duzan da do pocéetka izvodenja radova rijeSi sva pitanja iz imovinsko-pravnih
odnosa i o tome preda Izvodaéu radova potvrdu nadleznog organa.

Investitor je duzan da lzvodaéu radova po njegovom pisanom zahtjevu stavi na
raspolaganje sav materijal za izvodenje radova i druga materijalna sredstava u skladu sa
Dinamiékim planom izvodenja radova.

Investitor je obavezan da odredi nadzorni organ i o tome obavijesti i Izvodaca radova u
roku od 15 dana od potpisivanja Ugovora.

Investitor je duzan da po zavrSetku radova izvrSi pregled izvedenih radova, Sto se
konstatuje u zapisniku o obimu, kvalitetu i kvantitetu izvrSenih radova koji potpisuju
predstavnici Investitora i Izvodaca radova.

Investitor se obavezuje da:

- licima koje je 1zvodaé radova angazovao radi izvodenja radova iz tacke 1 podtacke 1.1
ovog ugovora, obezbijedi besplatnu ishranu i smjestaj i na njihov tekuéi raéun uplati
troskove za vrijeme rada na terenu, u skladu sa propisom kojim se utvrduje naknada
troskova lica u sluzbi u Vojsci Crne Gore, a najkasnije u roku od 7 dana po dostavljanju
spiskova angazovanih lica;

- plati eventualne usluge treéih lica.

Investitor je duzan da po zahtjevu lzvodada radova obezbijedi gorivo i mazivo na
registrovanim pumpama radi obskrbljenja mehanizacije i drugih sredstava angazovanih na

izvodenju radova.

Investitor neée snositi tro8kove amortizacije angazovane mehanizacije Izvodacéa radova.

3. ROKOVI

31.

Izvodaé radova se obavezuje da radove iz tacke 1 podtacke 1.1. ovog ugovora izvede u
rokovima utvrdenim Planom inzZinjerijskih radova Vojske Crne Gore.

3.2. Investitor i lzvodad radova mogu produziti rok za zavrSetak radova uz obostranu saglasnost.

4,

IZMJENE, DOPUNE | RASKID UGOVORA



41.

4.2.

43.

lzvodaé radova ima pravo da prekine izvodenje radova iz ¢lana 1.1. ovog ugovora bez
obaveze posebnog obrazlaganja: (i) u cilju izvrSenja naredenja pretpostavijene komande,
(i) zbog neispunjavanja bilo koje od obaveza Investitora; ili (iii) usljed vise sile i drugih
razloga predvidenih pozitivhim propisima. Za to vrijeme se sporazumom ugovornih strana
produzava rok izgradnje za onoliko dana koliko je trajao prekid radova.

U sluéaju trajnog prekida radova ili prekida duzeg od 30 dana, Izvodaé radova ima pravo da
jednostrano raskine ovaj ugovor i ugovorne strane komisijski i zapisnikom utvrduju stanje i
vrijednost izvedenih radova i uzajamne obaveze.

Ovaj ugovor se moze izmijeniti ili dopuniti u pisanom obliku na osnovu obostrane
saglasnosti.

5. ZAVRSNE ODREDBE

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Eventualne sporove nastale u vezi sa tumadenjem ili primjenom ovog ugovora, ugovorne
strane rijeSavace prvenstveno putem dogovora, a u slu¢aju nemogucénosti dogovora, sporove
rieSava nadlezni sud.

Ugovor stupa na snagu na dan potpisivanja.

Ovaj ugovor ostaje na snazi do potpune realizacije obaveza ugovornih strana.

Ugovor je zakljuéen u 4 (&etiri) istovjetna primjerka, od kojih su po 2 (dva) za svaku ugovornu
stranu.

ZA 1IZVOPACA RADOVA ZA INVESTITORA






